Une journée A Day
dans la vie de... in the Life...

Un véritable esprit d’équipe A Real Team Player

Lorsqu’on parle a Ray Johnson, on voit tout de suite When you talk to Ray Johnson, it’s obvious that the
qgue ce qu'il préfére dans son travail ce sont les gens qu'il best part about his job is the people that surround
cOtoie chaque jour. him every day.

En tant que chef des services de diagnostic de la vigne, As section head of the Grapevine Diagnostics

Ray est responsable des tests a effectuer sur les vignes, Section, Ray is responsible for quarantining and

les bleuets et les fraises importés au Canada, et de leur testing grapevines, blueberries and strawberries
mise en quarantaine.ll supervise également les tests imported into Canada. He also oversees the testing
effectués sur les vignes admissibles a I'exportation. of grapevines eligible for export.It’s a busy role that
Son poste le tient tres occupé et I'oblige a cotoyer brings him into contact with many different types
différentes personnes qui ont une qualité commune: of people who all share one quality: dedication

le dévouement au travail. to the job.

« Les gens avec qui je travaille sont tres bien “The people | work with are extremely knowledgable,
renseignés; les occasions d'apprendre sont donc so there’s a lot of opportunity to learn.| love coming
nombreuses. Chaque jour, c'est un plaisir de se rendre to work every day.That’s the bottom line!”

au travail. Et c'est ce qui compte! »
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